* X %

0% EUROPSKA
i KOMISIA
V Bruseli 1. 4. 2014
COM(2014) 163 final
2014/0095 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zavadza okruZzné vizum a meni Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska
dohoda, a ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 562/2006 a (ES) ¢. 767/2008
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DOVODOVA SPRAVA
1. KONTEXT NAVRHU

V ramci schengenskej medzivladnej spoluprace sa stanovili podrobné pravidla tykajice sa
vstupu a pobytu Statnych prislusSnikov tretich krajin do troch mesiacov pocas obdobia Siestich
mesiacov (tzv. kratkodobé pobyty).! Uskutocnilo sa to s cielom zaistit bezpeénost
schengenského priestoru” a zabezpedit' pravo na volny pohyb o0s6b v jeho ramci, a to aj pre
Statnych prislusnikov tretich krajin. Tieto pravidla sa potom v rdmci Europskej unie, po
nadobudnuti platnosti Amsterdamskej zmluvy, d’alej rozvinuli a upevnili. Na ucely tohto
navrhu sa za zékladné prvky platnych pravnych predpisov povazuju:

— nariadenie (ES) ¢. 562/2006 (Kodex schengenskych hranic) a jeho nasledné zmeny a
doplnenia’ stanovuju, okrem iné¢ho, podmienky vstupu 3tatnych prislusnikov tretej
krajiny na cel kratkodobych pobytov,

— nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 (nariadenie o vizach) a jeho nasledné zmeny a
doplnenia® uvadzaji zoznam tretich krajin, ktorych $tatni prislugnici musia mat’ viza
pri prekracovani vonkajSich hranic c¢lenskych Statov a krajin, ktorych Statni
prisludnici st oslobodeni od tejto povinnosti,

— nariadenie (ES) &. 810/2009 (vizovy kodex) a jeho nasledné zmeny a doplnenia’
ustanovuju harmonizované postupy a podmienky na spracovanie ziadosti o
kratkodobé¢ viza a udelovanie kratkodobych viz,

— Dohovor, ktorym sa vykonidva Schengenska dohoda® (CISA), a jeho zmeny a
doplnenia ustanovuju zésadu ,,vzajomného uznavania“ kratkodobych viz. Ustanovuju
aj pravo na vol'ny pohyb na najviac 90 dni poc€as I'ubovol'ného obdobia 180 dni pre
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st drziteI'mi platného povolenia na pobyt
alebo platného narodného dlhodobého viza udeleného jednym &lenskym $tatom’.

Je samozrejme mozné aj to, aby Statni prislusnici tretich krajin zostali v ramci schengenského
priestoru dlhSie ako tri mesiace alebo 90 dni, ale to by sa nemalo umoziiovat na zaklade
existujucich ustanoveni tykajucich sa kratkodobych pobytov. VyZzadovalo by si to, aby Statni
prislusnici tretich krajin ziskali miesto pobytu v jednom z Clenskych Statov, takze o povolenie
na pobyt alebo o dlhodobé vizum by mali poziadat’ prislusny ¢lensky $tat. Takéto povolenia
su ucelovo viazané, udelené na ucely vykonavania prace, podnikania, Studia, zlucenia rodiny
atd’., ale v zasade nie na ucely cestovného ruchu. Neexistuji Ziadne vSeobecné, horizontalne
pravidla platné na Grovni celej EU, ktorymi by sa stanovovali podmienky pre vydavanie

Treba poznamenat, ze do 18. oktdbra 2013 sa v prislusnych ustanoveniach schengenského acquis
uvadzali ,,3 mesiace pocas 'ubovolného Sestmesaéného obdobia odo dnha prvého vstupu®. Nariadenie
(EU) ¢.610/2013 (U. v. EU L, 182, 29.6.2013, s. 1) novo vymedzuje pojem ,kratkodoby* (t. j. Easovii
posobnost’ schengenského acquis) a uvadza ,,90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dniového obdobia.*.
http://ec.europa.ecu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/schengen/index_en.htm.
Konsolidované znenie je k dispozicii na adrese:
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2006R0562:20100405:sk:PDF.
Konsolidované znenie je k dispozicii na adrese:
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001R0539:20110111:sk:PDF.
Konsolidované znenie je k dispozicii na adrese:
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2009R0810:20120320:sk:PDF.

6 U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19.

Pokial’ nie je uvedené inak, pojem ,,Clenské Staty“ sa vzt'ahuje na Clenské Staty uplatiujice spoloc¢nu
vizova politiku v plnom rozsahu (vietky &lenské §taty EU s vynimkou Bulharska, Chorvétska, Cypru,
frska, Rumunska a Spojeného kralovstva), ako aj §taty pridruzené k schengenskému priestoru (Island,
Lichtenstajnsko, Norsko a Svajéiarsko).
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povoleni na pobyt alebo dlhodobych viz, ale existuju sektorové smernice, ktoré sa vztahujua
na osobitné kategorie Statnych prislusnikov tretich Stitov, napr. na pracovnikov alebo
Studentov. Uvedené smernice vSak nezabezpecuju uplné zosuladenie a ponechavaju ¢lenskym
Stdtom priestor na manévrovanie, ktory im umoznuje ustanovit’ v prislusnych vnuatrostatnych
pravnych predpisoch vynimky a odchylky a Specifikovat’ urcité podrobnosti.

,Obmedzenie* na 90 dni poc€as 'ubovol'ného obdobia 180 dni v schengenskom acquis nie je v
cudzineckom prave vynimkou. Vo vnutrostaitnych pravnych predpisoch o cudzincoch sa
tradi¢ne rozliSuje medzi vstupmi na ucel kratkodobych pobytov (jeden mesiac, tri a Sest
mesiacov) — ,,navstevnici“ — najmid na Ucely cestovného ruchu a s menej prisnymi
podmienkami, a medzi prijatim Statnych prislusSnikov tretich krajin, ktori maju zaujem o dlhsi
pobyt na ucely prace, Studia atd’., kde platia prisnejSie podmienky. V kazdom pripade, bez
ohl'adu na deliacu ¢iaru medzi kratkymi névStevami a pobytom a na podmienky, ktoré sa
vzt'ahuju na cudzincov, vnutrostatne pravne predpisy zavadzaju prislusné povolenia na vstup,
pobyt a bydlisko, nezavisle od dizky planovaného pobytu na uzemi ¢lenského $tatu (viza s
roznymi dizkami platnosti, prediZenie platnosti viz, povolenia na do¢asny pobyt, povolenia na
trvaly pobyt atd’.).

Sucasné schengenské acquis a acquis EU o migréacii vak nestanovuju systém, ktory by sa
vzt'ahoval na vSetky druhy planovaného pobytu porovnatelné s takymito vnutroStatnymi
pravnymi predpismi. Z pravnych a politickych dévodov uvedenych vyssie sa schengenské
acquis vztahuje na kratkodobé pobyty na Uzemi vSetkych clenskych Statov, hoci pravne
nastroje EU vytvorené v oblasti pristahovalectva a politiky prijimania stanovuju ramec pre
vnutro$tatne pravne predpisy, pokial’ ide o prijimanie Statnych prislusnikov tretich krajin na
pobyty dlhsie ako tri mesiace na ich viastnom izemi.

Schengensky priestor sa rozsiril na 26 krajin a mnohi Statni prislusnici tretich krajin, napriklad
turisti, vykonni umelci, vyskumnici, $tudenti atd’., maji opravnené dévody na to, aby v tomto
priestore cestovali viac ako 90 dni v danom obdobi 180 dni bez toho, aby boli povazovani za
»pristahovalcov®. Nechcu a/alebo nepotrebuji mat’ pobyt v urcitom clenskom State na
obdobie dlhSie ako tri mesiace. Neexistuje vSak ,,schengenske* vizum ani iné povolenie
umoznujuce pobyt na obdobie viac ako tri mesiace alebo 90 dni v schengenskom priestore.

Komisia dostala v priebehu rokov vela staznosti a ziadosti o rieSenie tohto problému zo
strany Statnych prislusnikov tretich krajin, jednak tych, ktori poziadali o viza, ako aj tych,
ktori st od vizovej povinnosti oslobodeni. ,,Obmedzenie* na 90 dni v rdmci obdobia 180 dni
mohlo byt vhodné v tej etape schengenskej spoluprace, ked’ bolo do nej zapojenych pat
zakladajtcich ¢lenov. V sucasnosti, ked’ schengensky priestor pozostava z 26 clenskych
Statov, vSak uvedené ,,obmedzenie” predstavuje vyznamnu prekazku pre mnohych Statnych
prislusnikov tretich krajin s oprdvnenym zadujmom o cestovanie v ¢lenskych statoch. Takisto
to vedie k premdrneniu hospodarskych prileZitosti pre clenské §taty.

Hlavnou charakteristikou cestujucich, ktori nahlasili problémy, je ich zamer ,,cestovat’ okolo*
Eurdpy/&lenskych $tatov. Zelaju si zostat' v schengenskom priestore dlhsie ako 90 dni (pocas
I'ubovol'ného obdobia 180 dni). Ak ide o Statnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa
vztahuje vizova povinnost’, nemdzu poziadat’ o kratkodobé ,,schengenské™ viza, pretoze tie sa
vydavaju len na G&ely ciest v maximalnej dizke 90 po sebe nasledujiicich dni. Opravnenie na
to nemaji v zédsade ani Statni prisluSnici tretich krajin oslobodeni od vizovej povinnosti.
Ziadna z tychto kategérii §tatnych prislu$nikov tretich krajin v8ak nema v imysle uskuto&nit
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v niektorom ¢lenskom S$tate pobyt v trvani viac ako 90 dni, a preto nemozu ziskat’ ,,narodné*
dlhodobé vizum® ani povolenie na pobyt.

Z tejto legislativnej medzery medzi schengenskym acquis a imigraénymi pravidlami EU a
vnutrostatnymi imigracnymi pravidlami vyplyva, Ze takito cestujuci by mali v zdsade opustit’
schengensky priestor v posledny deit svojho 90-diiového nepretrzitého pobytu a 90 dni
»cakat* mimo Uzemia Clenskych Statov predtym, ako sa budi moct’ vratit’ na ucel d’alSieho
legalneho pobytu. Takuto situdciu nemdzu ospravedliiovat’ obavy Cclenskych Statov o
bezpecnost’; neslizi to ani ich hospodarskym, kultirnym a vzdelavacim zaujmom.

Najmi zdruzenia a zaujmové skupiny vykonnych umelcov zdoraziuju, ze v dosledku
»obmedzenia®“ pobytu na 90 dni pocas obdobia 180 dni madavaju casto tazkosti pri
organizovani zajazdov v Eurdpe. Spolo¢nosti na umeleckom turné vo vieobecnosti nespliiaju
podmienky pobytu, ktoré by umoznili umelcom, personalu a ich rodinnym prisluSnikom
ziskat’” dlhodobé viza alebo povolenia na pobyt. Ked'ze zamestnanci takychto spolo¢nosti st
Casto vysoko Specializovani a vyskoleni, zvy€ajne nie je mozné nahradit’ ich, pripadne ich
nahradenie by bolo nakladné alebo vel'mi komplikované. Podl'a prikladov, ktoré uviedlo
Eurépske zdruZenie cirkusov (ECA), strata prijmov na jedno angazma (t. j. na vystupeniach
znamej skupiny v jednotlivych mestach) dosiahla v jednom pripade priblizne 380 000 EUR a
v druhom pripade 920000 EUR (miestne pracovné prileZitosti pre pomocny personal,
koncesia, upratovaci, prenajom miesta na vystipenia, dane a poplatky, miestni dodavatelia,
tlaciarne, marketing, sluzby, hotely a reStaurédcie, sluzby miestnej dopravy, mzdy a platy
uhradené v kazdom meste). ECA takisto nahlasilo pripady, ked spolo¢nost musela
nahradit/vymienat’ ¢lenov persondlu, aby sa splnili podmienky vyplyvajice z ,,obmedzenia“
pobytu. V jednom pripade si ndhrada 36 zamestnancov spolo¢nosti vyziadala naklady vo
vyske priblizne 110000 EUR. Podla Europskej ligy zdruZeni zamestnavatelov v sektore
aplikovaného umenia (Pearle*) v ddésledku neexistencie ,,alternativnych® povoleni prichaddza
EU roé¢ne o 500 miliénov EUR az 1 miliardu EUR, ¢o je vzhl'adom na sucasnu finanéni a
hospodarsku situéciu znac¢na suma.

Cestovné kancelarie, ako aj pocetné podnety adresované¢ Komisii naznacuji, Ze aj ¢oraz viac
,Jjednotlivych® cestujucich (Studenti, vyskumni pracovnici, umelci a d’alsi pracovnici v oblasti
kultary, dochodcovia, podnikatelia, poskytovatelia sluzieb atd’.) ma velky zadujem o to, aby sa
umoznilo pohybovat sa dlhSie ako 90 dni pocas l'ubovolného obdobia 180 dni v
schengenskom priestore.

Navyse, je mnoho Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa uz v schengenskom priestore
zdrziavaja na zaklade dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt vydaného ¢lenskym Statom a
ktori pocas svojho pobytu alebo po jeho uplynuti potrebuju alebo chct cestovat’ do inych
Clenskych §tatov. Napriklad Studenti z tretich krajin by mozno chceli po ukonceni Studia
cestovat’ v ramci schengenského priestoru, napriklad Sest’ mesiacov pred navratom domov.
Podla ¢lanku 21 dohovoru CISA maji také osoby v zasade pravo na slobodny pohyb v
Clenskych Statoch na zdklade platného dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt, ale
,obmedzenie* na 90 dni pocas 'ubovolného obdobia 180 dni sa uplatiuje aj na ne.

Uvedené vseobecné pravidlo nepredstavuje ziadny problém pre prevaznu vacsinu cestujucich
a malo by sa zachovat. Komisia vSak uz v roku 2001 uznala potrebu doplnit’ toto pravidlo
prostrednictvom zavedenia povolenia na pobyty dlhSie ako tri mesiace v schengenskom
priestore. Komisia navrhla smernicu Rady o podmienkach, za ktorych budi moéct Statni
prislusnici tretich krajin volne cestovat na tUzemi Cclenskych Statov pocas obdobi

Pozri ¢lanok 19 dohovoru CISA, odkaz v poznamke pod ¢iarou €. 6.
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nepresahujucich tri mesiace, ktorou sa zaviedlo osobitné cestovné povolenie a stanovili sa
podmienky na vstup a pohyb po¢as obdobia nepresahujuceho Sest’ mesiacov’.

Komisia navrhla zaviest’ osobitné cestovné povolenie pre Statnych prislusnikov tretich krajin
planujucich cestovat’ na uzemi ¢lenskych Statov pocas obdobia nie dlhsieho ako Sest mesiacov
pocas lubovolného obdobia 12 mesiacov. Povolenie by bolo umoznilo nepretrzity 6 mesacny
pobyt v ramci schengenského priestoru, ale prijemcovia by neboli opravneni zostat’ v ziadnom
jednotlivom ¢lenskom State dlhsie ako tri mesiace. Tento navrh — ktory upravoval aj niekol’ko
dalSich otdzok, napr. vyhostenie — Komisia oficidlne stiahla v marci 2006. Hlavné obavy
Clenskych S$tatov sa v tom cCase tykali pravneho zdkladu a predpokladanej byrokracie
suvisiacej s planovanym povolenim. Niektoré z nich vyjadrili nestihlas s planom na zavedenie
povolenia pre Statnych prislusnikov tretich krajin ziadajucich o kratkodobé viza, pretoze sa
nazdévali, Ze by to mohlo mat’ vplyv na integritu reZimu udel'ovania kratkodobych viz.

Legislativna medzera, ktora bola spomenuta vyssie, niti ¢lenské Staty obchadzat’ pravidla a
vyuzivat pravne nastroje, ktoré nie si uréené na ,prediZenie povolené¢ho pobytu v
schengenskom priestore: uplatiiovanie lanku 20 ods. 2'° dohovoru CISA alebo udelovanie
viz s obmedzenou uzemnou platnostou podla lanku 25 ods. 1 pism. b) vizového kodexu'.
Tieto praktiky su podrobne opisané v prilohe 7 postdenia vplyvu'? , ktoré je sprievodnym
dokumentom sucasne predkladaného navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o
vizovom kodexe Unie (vizovy kodex) (prepracované znenie) .

Je preto Ziaduce zaviest’ novy typ viz pre Statnych prislusnikov tretich krajin oslobodenych od
vizove] povinnosti aj pre Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju vizovej
povinnosti a maju opravneny zaujem o cestovanie v schengenskom priestore na viac ako 90
dni pocas 'ubovol'ného obdobia 180 dni.

Cielom navrhu Komisie je vyplnit' legislativnu medzeru medzi schengenskym acquis o
kratkodobych pobytoch a pravnymi predpismi EU a vnuatrostaitnymi pravnymi predpismi o
pobyte v ur¢itom ¢lenskom S§tate, a to prostrednictvom:

— zavedenia nového typu viza (,,okruzné vizum*) na zamyslany pobyt v dvoch alebo
viacerych ¢&lenskych §tatoch v dizke viac ako 90 dni, nie vSak viac ako 1 rok (s
moznostou predizenia na obdobie do 2 rokov), za predpokladu, Ze Zziadatel
nezamysla uskutoCnit’ v tom istom clenskom State pobyt v trvani viac ako 90 dni
pocas 'ubovol'ného obdobia 180 dni, a

— stanovenia konania o udeleni okruzného viza a podmienok na jeho udelenie.

Navrhom sa neupravuju podmienky a postupy prijatia Statnych prislusnikov tretich krajin na
pobyty dlhSie ako tri mesiace v Clenskom State, ani podmienky a postupy vydavania
pracovnych povoleni alebo rovnocennych povoleni (t. j. pristup na trh prace).

’ KOM(2001) 388 v kone¢nom zneni. U. v. ES C 270, 25.9.2001, s. 244.

,»Cudzinci, ktori nepodlichajii vizovej povinnosti, sa moézu vol'ne pohybovat’ na Gizemi zmluvnych stran,
najviac v§ak 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-diiového obdobia [...]. Odsek 1 sa nedotyka prava kazdej
zmluvnej strany, ktord moze predizit pobyt cudzinca na svojom tzemi nad stanovent lehotu 3
mesiacov, a to vo vynimocénych pripadoch alebo aplikaciou ustanoveni bilateralnej dohody, ktora bola
uzavreta uz pred nadobudnutim platnosti tohto dohovoru.*

,»Vizum s obmedzenou uzemnou platnostou sa vynimocne udel'uje v tychto pripadoch: [...] b) ak to
konzularny urad povazuje za opodstatnené, udeli nové vizum na pobyt pocas toho istého 180-dnového
obdobia ziadatelovi, ktory uz v priebehu tohto 180-diového obdobia vyuzil jednotné vizum alebo
vizum s obmedzenou izemnou platnostou umoziujice pobyt v dizke 90 dni.“

12 SWD(2014) 68.

1 COM(2014) 164.
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Hoci sa v navrhu uvadza, Ze na spracuvanie nového typu viza by sa mali vztahovat’ mnohé
ustanovenia vizového kodexu, opodstatnené je predlozit’” samostatny navrh, a nie zaclenit
predmetné ustanovenia do navrhu na zmenu vizového kddexu, pretoze do rozsahu posobnosti
vizového kodexu patria pravidla a postupy udelovania viz statnym prisluSnikom tretich krajin,
na ktorych sa vzt'ahuje vizova povinnost’ [pozri prilohu I k nariadeniu (ES) ¢. 539/2001].

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENI VPLYVU
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Tato Cast’ je opisand v posudeni vplyvu uvedenom v oddiele 1. Zaujmové skupiny — najma
umelecké zdruzenia — vo vSeobecnosti potvrdzuju, Ze medzera v su¢asnom pravnom ramci je
vaznou prekaZzkou mobility, ¢ uZz uskutocfiovane] na ucel profesionalnych alebo
volnocasovych aktivit, a zavedenie nového typu viza vitaju. Zda sa vSak, Ze vicSina
¢lenskych $tatov je skepticka, pokial’ ide o potrebu konat’, a to vzhl'adom na skuto¢nost’, ze by
sa to tykalo obmedzenej skupiny ziadatel'ov. Niektoré ¢lenské Staty vyjadrili pochybnosti
tykajuce sa pravneho zakladu (pozri oddiel 3).

. Posudenie vplyvu

Posudenie vplyvu zavedenia povolenia umoznujiceho Statnym prisluSnikom tretich krajin
pobyt viac ako 90 dni pocas I'ubovolného obdobia 180 dni v schengenskom priestore je
zahrnuté v posudeni vplyvu pripojenom k navrhu, ktorym sa meni vizovy kodex.

V posudeni vplyvu sa zvazovali dve moznosti pravnej regulécie.

Jedna z moznosti, novy typ povolenia s ciel'om planovaného pobytu v schengenskom priestore
v trvani viac ako 90 dni, avSak nie viac ako 360 dni, sa zvazovala ,len” pre obmedzenu
skupinu Statnych prislusnikov tretich krajin: umelcov (alebo Sportovcov), pracovnikov v
oblasti kultury a clenov ich persondlu zamestnanych v spolahlivych a uznanych
spolo¢nostiach alebo organizaciach vykonnych umelcov a najblizsich rodinnych prislusnikov
cestujucich spolu s nimi. Obmedzenie prijemcov na tuto skupinu vychadzalo zo skuto¢nosti,
ze ide pravdepodobne o hlavnu skupinu S$tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori su
postihnuti terajSou legislativnou medzerou.

DalSou zvazovanou moznostou je podobné povolenie nielen pre tito konkrétnu kategoriu
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ale pre vsetkych statnych prislusnikov tretich krajin (t. j.
,jednotlivych™ cestujicich, napr. turistov, vyskumnikov, Studentov, podnikatel'ov). KedZze
predmetny problém je dosledkom legislativnej medzery medzi schengenskym acquis o
kratkodobych pobytoch v schengenskom priestore a pravnymi predpismi o prijati Statnych
prislusnikov z tretich krajin na pobyty dlhsie ako 90 dni na uzemi Elenského Statu, moznost’
prijatia neregulacného politického opatrenia nebola zvolend.

Postidenie vplyvu preukazalo,'* Ze neexistencia povolenia umoziujuceho cestujucim
zdrziavat sa dlhSie ako 90 dni pocas 'ubovol'ného obdobia 180 dni v schengenskom priestore
mad za ndsledok vyrazné hospoddrske straty pre EU. Podla $tudie, ktorou bolo posudenie
vplyvu podlozené, pocet potencidlnych zaujemcov o udelenie nového povolenia je pomerne
obmedzeny. Realizacia prvej moznosti by sa mohla tykat’ priblizne 60 000 ziadatel'ov, zatial
¢o pri uplatneni druhej moznosti by sa pocet potencidlnych ziadatel'ov mohol zdvojnasobit’.
Vzhl'adom na skutocnost’, Ze v roku 2012 bolo podanych viac ako 15 miliénov Ziadosti o

1 V posudeni vplyvu sa poznamenava aj to, ze z dévodu chybajucich tidajov a solidnej metodiky na

vytvorenie odhadov je vel'mi tazké posudit’ hospodarske a finan¢né vplyvy v tejto oblasti; ¢isla uvedené
v tomto odseku by sa preto mali brat’ s rezervou.
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»schengenské™ viza a Ze pocet ziadosti ma stupajucu tendenciu, ide o pomerne nizke pocty
potencidlnych Ziadatel'ov.

Tito cestujiici sa vSak povazuju za ,,0soby minajice zna¢né¢ sumy®, ktoré budi preto
pravdepodobne vytvarat’ znaéné prijmy a podporovat’ hospodarsku &innost’ v EU, a to nielen
preto, ze zostanu v schengenskom priestore dlhSie. Prva moznost by mohla viest k
odhadovanym 500 milionom EUR dodato¢nych prijmov v schengenskom priestore ro¢ne.
Hospodarsky dosah druhej moznosti sa odhaduje na priblizne 1 miliardu EUR. V oboch
pripadoch by doslo k vytvoreniu hospodarskeho zisku v désledku vydavkov ,novych*
cestujucich, ktorych by prildkala nova prilezitost’ zostat’ dlhsie v schengenskom priestore bez
nutnosti pouzit’ zlozité ,alternativy” na hranici zdkonnosti, ako napriklad ziskanie viza s
obmedzenou uzemnou platnostou.

V posutdeni vplyvu sa preukdzalo aj to, Ze vzhl'adom na ocakévany obmedzeny pocet Ziadosti
a poplatok, ktory sa bude Uctovat, administrativne ndklady na spracovanie nového typu
povolenia nebuda vysoké. Podavanie Ziadosti o nové viza alebo Ziadosti o prediZenie platnosti
viz uz dnes znamena pre Statnych prislusnikov tretich krajin vznik nakladov. Pokial’ ide o
druht moznost’, postdenie vplyvu poukdzalo na urcité riziko: niektori drzitelia novych
povoleni by mohli hl'adat’ pracu na ¢iernom trhu.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
. Podrobné vysvetlenie navrhu

Ciel'om navrhu Komisie je vyplnit’ legislativhu medzeru. V ¢ldnku 1 navrhu sa preto zavadza
novy typ viza, tzv. ,,okruzné vizum* (vizum typu T). V tomto ¢lanku sa takisto objasiiuje, ze
nariadenie nemd vplyv na acquis v oblasti prijimania S$tatnych prislusnikov tretich
krajin/pristahovalectva. Z toho napriklad vyplyva, Ze nariadenie nema vplyv na pravne
predpisy c¢lenskych S§tatov o vplyve ,nepritomnosti Statnych prislusnikov tretich krajin s
pobytom v ¢lenskej krajine na ich povolenie na pobyt v obdobi, ked’ na zaklade okruzného
viza cestuju v inych ¢lenskych Statoch. Nariadenie sa nevztahuje ani na Statnych prisluSnikov

tretich krajin, ktori vykonavaji mobilitu v ramci EU podl'a pravnych predpisov EU.

Clanok 2 stanovuje zakladny princip uvedenim krizového odkazu na ustanovenia vizového
koédexu a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o
vizovom informa¢nom systéme (VIS) a vymene udajov o kratkodobych vizach medzi
Glenskymi §tatmi (nariadenie o VIS)". Okruzné vizum sa v mnohych ohladoch znagne
odlisuje od kratkodobého viza, ako je vymedzené v ¢lanku 2 vizového kodexu. Je vSak vel'mi
podobné jednotnému vizu, ked'ze v zdsade je platné na uzemi vSetkych ¢lenskych Statov.
Novy typ viza je stanoveny na pravnom zdklade kratkodobych viz a povoleni, a to na
¢lanku 77 ZFEU. Preto je v zasade odovodnené uplatiiovat’ na okruzné vizum prislusné
ustanovenia vizového kodexu. Nasledujuce ustanovenia (Clanky 4 az 9) podrobne
konkretizuja, ktoré ustanovenia vizového kddexu sa budu uplatiovat,, pokial’ ide o podmienky
a postupy udelovania okruznych viz, a ustanovuji odchylky od tychto pravidiel, ako aj ich
doplnenia, beruc do tvahy Specifikd nového typu viza. Nasledujuce ¢lanky dodrziavaju na
tento ucel Struktiru vizového kdédexu, a to kapitola po kapitole, a potvrdzuju, ¢i sa jednotlivé
ustanovenia uplatiiuju a ¢i sa zavadzaju doplnenia alebo odchylky. Ked’Ze Komisia zaroven
predklada navrh prepracovaného znenia vizového kédexu'®, tento navrh odkazuje na
ustanovenia navrhovaného prepracovaného znenia uvedeného nariadenia, a nie na terajSie

15 U.v. EUL 218, 13.8.2008, s. 60.
1o COM(2014) 164.
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nariadenie'’. Nariadenie o VIS, v zneni tohto navrhu, sa bude v plnom rozsahu uplatiiovat’ na
okruzné vizum bez potreby prijatia doplneni alebo odchylok.

Clanok 3 ustanovuje, Ze niektoré vymedzenia uvedené vo vizovom kédexe (napr. ,,Statny
prisludnik tretej krajiny*, ,,vizova ndlepka®, ,,ziadost™, ,,konzuldrny urad)* sa vztahuju aj na
tento navrh. Okrem toho vymedzuje ,,okruzné vizum* ako povolenie vydané ¢lenskym Statom
s cielom predpokladaného pobytu v dvoch alebo viacerych clenskych Statoch spolu na viac
ako 90 dni pocas 'ubovol'ného obdobia 180 dni, za predpokladu, ze Zziadatel nema v imysle
uskutoénit’ pobyt v trvani viac ako 90 dni po&as Fubovolného obdobia 180 dni'® v tom istom
¢lenskom State. Posledne uvedenym ,,obmedzenim® sa vylucuje prijatie na pobyty dlhsie ako
tri mesiace v jednom Clenskom State.

V ¢lanku 4 sa stanovuju ustanovenia vizového kodexu o organoch, ktoré sa podielaju na
postupoch tykajicich sa zZiadosti, ktoré by sa mali uplatiovat’ na okruzné viza. Uvedeny
¢lanok vylucuje moznost’, aby sa ziadosti o okruzné viza podavali na vonkajsich hraniciach,
pretoze povolenie opravitujice na pobyt v schengenskom priestore pripadne az na obdobie do
dvoch rokov si vyzaduje dokladné preskumanie, ktoré sa za ziadnych okolnosti nemdze
vykonat’ na vonkajsich hraniciach. Tento ¢lanok sa zaroven odchyl'uje od ¢lanku 5 vizového
kédexu tym, ze uvadza, ze Clensky §tat opravneny preskimat’ ziadost' o okruzné vizum a
rozhodnat’ o nej by mal byt ten Clensky $tat, ktorého vonkajSie hranice ma ziadatel’ v imysle
prekrocit’, aby mohol vstipit’ na izemie ¢lenskych statov. To je odovodnené tym, ze v pripade
mnohych Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori chct cestovat’ v schengenskom priestore
dlhsie ako 90 dni, by sa dali tazko uplatnit’ ustanovenia terajSieho vizového koédexu (hlavna
destinacia vzhladom na dizku alebo tcel pobytu). Ucel navitevy je v zasade rovnaky vo
vSetkych ¢lenskych Statoch (napr. predstavenia vykonnych umelcov alebo cestovny ruch),
pricom v mnohych pripadoch Ziadatelia nemusia vopred vediet’, aky dlhy bude ich pobyt v
jednotlivych ¢lenskych Statoch. Napokon, ¢lanok 4 opraviuje urCité kategdrie Statnych
prislusnikov tretich krajin podat’ Ziadost’ o okruzné vizum na Gzemi ¢lenského $tatu, v ktorom
sa opravnene zdrziavaju. Je to opodstatnené, pretoze mnoho Statnych prislusnikov tretich
krajin zdrziavajucich sa na izemi Clenskych Statov, ako aj Statnych prislusnikov tretich krajin
oslobodenych od povinnosti byt drzitelom viza v pripade pobytov do 90 dni (kratkodobé
pobyty), mé dostatok finan¢nych prostriedkov a opravneny zaujem pohybovat sa v inych
Clenskych $tatoch v obdobi dlh§om ako 90 dni pocas dané¢ho obdobia 180 dni, ked’ maju
bydlisko/pobyt v urcitom clenskom State (alebo bezprostredne po takomto pobyte).
Pozadovat’, aby tieto osoby opustili schengensky priestor a poziadali o okruzné viza v krajine

V tomto navrhu je potrebné zohl'adnit’ aj zmeny navrhu prepracovaného znenia vizového kodexu, ktoré
boli prijaté v ramci legislativneho procesu.

Ako uz bolo uvedené, §tatni prislusnici tretich krajin, bez ohl'adu na to, ¢i sa na nich vizova povinnost’
vztahuje alebo nie, mézu na zaklade rezimu udelovania kratkodobych viz uskutocnit’ pobyt v
schengenskom priestore v trvani najviac 90 dni pocas 'ubovolného obdobia 180 dni, ¢o moze znamenat’
aj pobyt vyluéne v jednom clenskom $tate. V zavislosti od vstupov a vystupov to znamend, Ze
maximalna diZka legélneho pobytu v obdobi 1 roka je 180 dni (2 x 90 dni). Vzhl'adom na skuto&nost,
ze okruzné viza by sa mohli udelovat’ az na obdobie 1 roka (360 dni), je odkaz na ,,obdobie 180 dni*
potrebny na ucel zabezpecenia toho, aby drzitelia okruznych viz nemali narok na kratSie obdobie
trvania povoleného pobytu v tom istom clenskom State, ako Statni prislusnici tretich krajin alebo
drzitelia kratkodobého viza na viac vstupov s platnostou 2 roky alebo viac. Neexistencia odkazu na
,»obdobie 180 dni* by napriklad znamenala, Ze zatial’ Co rusky obcan, ktory je drzitelom kratkodobého
viza na viac vstupov s platnostou 1 rok, moze v zasade uskutoénit’ pobyt v dizke (po sebe
nenasledujtcich) 180 dni v tom istom ¢lenskom State pocas obdobia 1-ro¢nej platnosti viza, drzitel’
okruzného viza platného 1 rok by mohol uskutoénit’ pobyt len v dizke 90 dni v tom istom &lenskom
State v obdobi platnosti prislusného okruzného viza.
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svojho povodu, nie je v zaujme Unie - ani z hladiska jej bezpecnosti, ani hospodarskych
Zaujmov.

Clanok 5 konkretizuje, ktoré ustanovenia vizového kodexu sa uplatiiuju na postup podavania
ziadosti o okruzné vizum, a ustanovuje dodatocné ustanovenia a vynimky. Pozaduje, aby
ziadatel' predlozil platny cestovny doklad, ktory uznal c¢lensky S$tat opravneny ziadost
preskimat’ a rozhodnit’ o nej, a aspont d’alsi jeden Clensky Stat, ktory ma byt navstiveny.
Dalsou podmienkou pre Ziadatel'ov je predlozit primerany dokaz o tom, Ze maji v imysle
zdrziavat’ sa na Gzemi dvoch alebo viacerych clenskych statov dlhSie ako spolu 90 dni bez
toho, aby sa na uzemi ktoréhokol'vek jedného z tychto ¢lenskych statov zdrziavali viac ako 90
dni pocas l'ubovolného obdobia 180 dni. Tento ¢lanok nestanovuje odchylky od vizového
kédexu, pokial’ ide o poplatok za vizum, ktory bude preto vo vyske 60 EUR (t. j. Standardny
poplatok za ziadost o kratkodobé vizum). Je to opodstatnené, pretoze tlohy konzularnych
uradov, bez ohladu na to, ¢i spracuvaju ziadosti o kratkodobé alebo okruzné viza, si v
podstate rovnaké. Ustanovenia vizového kddexu tykajlice sa zniZenia a odpustenia poplatku
za vizum by sa mali takisto uplatiiovat’. Ustanovenia vizového kodexu sa rovnako uplatiiuju aj
pokial’ ide o poplatok za sluzby, ktory sa mdze Gctovat’ poskytovatelom externych sluzieb a
ktory nesmie byt’ vyssi ako polovica poplatku za vizum vo vyske 60 EUR.

Dalsim dolezitym kritériom stanovenym v tomto &lanku je, Ze Ziadatelia budi musiet
preukazat’ dostato¢né prostriedky na pokrytie nakladov spojenych s pobytom a stabilnt
ekonomicku situéciu vyplatnymi paskami alebo bankovymi vypismi za obdobie 12 mesiacov
pred daitumom podania ziadosti, a/alebo podpornymi dokladmi, ktoré preukazu, ze pocas
svojho pobytu ziskaju dostato¢né financné prostriedky zdkonnym spdsobom (napr. dokaz o
naroku na dochodok). Podl'a tohto ¢lanku ziadatelia, ktori su drziteI'mi okruzného viza, mozu
v Clenskom Stite, v ktorom maji opravneny pobyt, poziadat o pracovné povolenie(-a)
pozadované v dalSich clenskych Statoch. Toto ustanovenie nezasahuje do ustanoveni
tykajucich sa pristupu na trh prace, a neupravuje, ¢i je potrebné pracovné povolenie; nema ani
vplyv na podmienky vydania takéhoto povolenia. Upravuje vylu¢ne miesto podania Ziadosti,
ked’ze Statny prislusnik tretej krajiny by mal mat’ moznost’ poziadat’ o pracovné povolenie bez
toho, aby musel opustit’ schengensky priestor. Tento ¢lanok predpokladd urcité procesné
zjednodusenia (t. j. moznost’ upustit’ od povinnosti predlozit’ urcité podporné doklady) pre
osobitné kategorie ziadatel'ov, ktori pracuju pre spol'ahlivii a uznanti spolo¢nost’, organizaciu
alebo inStituciu, najmid na manazérskej urovni alebo ako vyskumny pracovnik, umelec,
pracovnik v oblasti kultry atd’., alebo st takouto spolo¢nostou, organizaciou alebo
inStitaciou pozvani. Zainteresované strany odovodnene tvrdia, ze v pripade takychto kategorii
0sOb by sa mal postup zameriavat’ nielen na ,,jednotlivého* ziadatel'a, ale aj na spol'ahlivost’
vysielajucej/hostitel'skej/pozyvajiacej spolocnosti/organizacie/institlcie.

Popri odkaze na vSeobecné ustanovenia vizovému kodexu o preskimani Ziadosti a vydani
rozhodnutia o nej, ktoré sa uplatitujii aj na okruzné viza, z hlavného ustanovenia clanku 6
vyplyva, Ze osobitnd pozornost’ by sa mala venovat’ financ¢nej situdcii ziadatel'a: dostatku
finan¢nych prostriedkov na pokrytie ndkladov spojenych s pobytom pocas celého trvania
zamysl'aného pobytu vratane dostatku prostriedkov na tthradu ubytovania. V tomto ¢lanku sa
takisto ustanovuje vSeobecna lehota 20 kalendarnych dni na prijatie rozhodnutia o Ziadosti. Je
to viac ako sucasnd lehota na spracovanie ziadosti o kratkodobé vizum; oddvodnené je to
potrebou dokladne preskumat’ financ¢nu situdciu ziadatel’a.

KedZe je potrebné objasnit’ vzidjomné vztahy medzi pobytmi na zéklade existujiicich
kratkodobych viz, dlhodobych viz a povolenia na pobyt, a medzi pobytmi na zaklade
okruznych viz, aby sa novy druh viz mohol zaclenit’ do ,,systému®, ¢lanok 6 umoziluje
kombinovat’ pobyty na zadklade okruznych viz s predchadzajucimi/budiacimi bezvizovymi
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pobytmi a pobytmi na zdklade kratkodobych viz, dlhodobych viz alebo povoleni na pobyt.
Podobné ustanovenia sa zavedu vo vizovom kodexe a v kédexe schengenskych hranic.

Clanok 7 sa zaoberd udelovanim okruzného viza, pricom aj v tejto oblasti by sa mali
uplatiiovat’ Specifikované ustanovenia vizového kodexu. Tento ¢lanok stanovuje, Ze okruzné
vizum musi vzdy povolovat viac vstupov. Pokial’ ide o dizku povoleného pobytu, navrh — v
spojeni s ¢lankom 8 — poskytuje moznost’ pobytu v trvani najviac dva po sebe nasledujuce
roky v ramci schengenského priestoru pre vSetkych Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
mozu preukazat, e spifiaji podmienky na pobyt pocas takého dlhého obdobia. Pri
posudzovani Ziadosti, a najma pri stanovovani diZky povoleného pobytu, konzularne urady by
mali zohl'adiiovat’ vSetky relevantné faktory, napr. to, Ze obc¢ania tretich krajin, ktorych $tatni
prislusnici st oslobodeni od vizovej povinnosti na kratkodobé pobyty, zvycajne nepredstavuji
problémy v podobe nelegalnej migracie alebo bezpecnostného rizika. Doba platnosti viza by
mala zodpovedat’ dizke povoleného pobytu. Vzhladom na charakter nového druhu viza
¢lanok vylucuje moznost’ udelit’ okruzné vizum s platnostou obmedzenou na uzemie jedného
Clenského Statu. V zmysle vymedzenia okruzného viza sa predpokladd, Ze toto vizum bude
umoznovat’ zZiadatelom pohybovanie sa v niekol’kych ¢lenskych $tatoch.

Okruzné vizum sa bude udelovat’ v jednotnom formate (vizova nalepka) ustanovenom v
nariadeni (ES) €. 1683/95, a bude oznafené pismenom ,,T“ na el oznacenia typu viza.
Clanok 77 ods. 2 pism. a) ZFEU odkazuje tak na ,,viza“, ako aj na ,,povolenia na kratkodoby
pobyt“. Vzhl'adom na to, Ze povolenia na pobyt sa v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1030/2002 z
13. juna 2002"vydavajo v podobe kartitky (z plastu), a vzhladom na to, Ze vicsina
konzulédrnych tradov ¢lenskych $tatov nie je vybavend na udelovanie povoleni vo formate
karty, ak by sa pozadovalo udel'ovanie novych povoleni vo formate karty, pre ¢lenské Staty
by to znamenalo nadmernu zat’az.

Clanok 8 sa tyka zmien udeleného viza, t. j. jeho prediZenia, zrusenia a odvolania. Poskytuje
moznost’ predizit dizku povoleného pobytu na obdobie najviac 2 rokov. Na rozdiel od
ustanoveni o prediZeni platnosti kratkodobého viza nebudi musiet’ Ziadatelia odovodiiovat’
,vynimocné® okolnosti. Mnoho potencidlnych ziadatelov o tento druh viza (najmé vykonni
umelci) v skutocnosti ¢asto potrebuje ziskat' dlhodoby pobyt v schengenskom priestore bez
toho, aby sa usadili v niektorom z &lenskych $tatov. Ziadatel bude musiet pri podavani
ziadosti o predizenie obdobia platnosti okruzného viza preukazat, Ze nad’alej spiia
podmienky na vstup a na udelenie viza, a Ze predmetny pobyt bude spiiiat’ poziadavku, aby
pobyt v jednom ¢lenskom S$tate nepresiahol 90 dni pocas 'ubovolného obdobia 180 dni.

Clanok 9  konkretizuje  ustanovenia v  kapitole vizového kodexu  venovanej
»2Administrativnemu riadeniu a organizacii®, ktoré by sa mali uplatiiovat’ aj na tucely
udelovania okruznych viz. V rdmci miestnej schengenskej spoluprace by si konzularne urady
mali vymienat’ Statistické udaje a d’alSie informacie o okruznych vizach.

Clanky 10 az 16 su tzv. zavereéné a/alebo normativne ¢lanky, okrem iného sa zaoberaju
praktickymi pokynmi tykajicimi sa spracovania okruznych viz (bude v nich poskytnuté
d’alSie objasnenie, pokial’ ide o vzt'ah medzi ustanoveniami vizového kodexu a ustanoveniami
ustanovenymi v tomto ndvrhu), monitorovania, nadobudnutia G¢innosti atd’. Hlavnym cielom
zmien kédexu schengenskych hranic a nariadenie o VIS je ,,integrovat™ okruzné viza do
schengenského acquis.

PredovSetkym to znamena, ze podmienky pre vstup ustanovené v clanku 5 kddexu
schengenskych hranic sa uplatiiujt aj ako podmienky udel'ovania okruzného viza. Na dévazok

19 U.v.ESL 157, 15.6.2002, s. 1.
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sa musi zabezpecCit, aby sa ziadosti o okruzné viza/viza zaregistrovali v systéme VIS. Treba
vSak poznamenat, Ze ndvrh sa tyka aj Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori su od
povinnosti mat’ kratkodobé viza oslobodeni (pozri prilohu II nariadenia o vizach) a ktorych
udaje preto nie st v systéme VIS zaregistrované, kedZe cestujici z tychto krajin v zésade
nepredstavuju pre Clenské Staty bezpecnostné riziko ani riziko spojené s pristahovalectvom.
So zretelom na zasadu proporcionality preto zber odtlackov prstov Statnych prislusnikov
tychto tretich krajin (napr. Australie, Kanady, Spojenych Statov) nie je opodstatnené. Tato
vynimka je stanovend v ¢lanku 5 a otvara priestor pre Clenské Staty, aby od obcanov tychto
tretich krajin prijimali ziadosti o udelenie okruznych viz podané elektronicky alebo postou.

Clanok 12 si vyzaduje blizsie vysvetlenie. Tymto &lankom sa &iastocne zrusuje ¢lanok 20 ods.
2 dohovoru CISA, v ktorom je ustanovené, ze ak ¢lensky s§tat uzavrel bilaterdlnu dohodu o
bezvizovom styku s tretou krajinou, ktord je na zozname v prilohe II k nariadeniu o vizach
(dalej len ,,zoznam krajin s bezvizovym stykom*), pred nadobudnutim platnosti dohovoru
CISA (alebo diiom neskorSieho pristupenia daného ¢lenského Statu k schengenskej dohode),
potom mozu ustanovenia uvedenej bilateralnej dohody sluzit’ pre tento ¢lensky stat ako zaklad
na ,,predizenie” bezvizového pobytu na jeho tizemi na viac ako tri mesiace pre 3tatnych
prislusnikov uvedenej tretej krajiny.

Napriklad ob&ania Kanady, Nového Zélandu alebo Spojenych Stdtov mdzu okrem vSeobecne
platnych 90 dni pobytu v schengenskom priestore sa zdrziavat' v tychto ¢lenskych Statoch
pocas obdobia stanovené¢ho v bilaterdlnej dohode o bezvizovom styku, ktord je v platnosti
medzi C¢lenskymi $tatmi a uvedenymi tromi krajinami (zvyCajne ide o obdobie troch
mesiacov). Pokial' ide o tieto krajiny, Komisia ma vedomost’ o niekol’kych bilateralnych
dohodéch, v zmysle ktorych sa moézu obcania uvedenych krajin prakticky neobmedzené
obdobie opravnene zdrziavat' v schengenskom priestore na zaklade bezvizového styku v
pripade kratkodobych pobytov. Napriklad Novy Z¢land mé uzatvorenych 16 bilateralnych
dohdd o bezvizovom styku, takze okrem 90-diiového bezvizového pobytu na ziklade
nariadenia o vizach m6zu jeho obcania v praxi zostat’ na izemi schengenského priestoru spolu
51 mesiacov (3 mesiace plus 48 mesiacov).

Clenské $taty uz v roku 1998 zastavali nazor, e takéto neobmedzené pobyty nie st zlugitené
s ideou priestoru bez hranic. Vykonny vybor prijal rozhodnutie tykajuce sa harmonizacie
dohédd o odstraneni vizovej povinnosti.”’ Podl'a tohto rozhodnutia mali &lenské Staty zaviest’
do svojich bilateralnych dohdd $tandardné klauzuly, ktorymi by sa diZka trvania bezvizového
pobytu v schengenskom priestore (a nie na uzemi prislusného clenského Statu) obmedzila na
tri mesiace pocas obdobia Siestich mesiacov.

Po zacleneni schengenského acquis do ramca Spolocenstva v ¢ase nadobudnutia platnosti
Amsterdamskej zmluvy sa ¢lanok 20 ods. 2 dohovoru CISA nielenze dostal do protikladu
s ideou priestoru bez hranic, ale stal sa aj nezlucitelnym so zmluvou: ¢lanok 62 ods. 3
Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva (Zmluva o ES) uvddza odkaz na ,,opatrenia na
stanovenie podmienok, za ktorych sa $tatni prislusnici tretich krajin mézu do troch mesiacov
vol'ne pohybovat’ na Gizemi ¢lenskych Statov.* Komisia preto v roku 2001 vo svojej iniciative
zameranej na ,,pravo cestovat™ navrhla ¢lanok 20 ods. 2 zrusit’.

Zmluva o fungovani Eurdpskej tinie (ZFEU) uZ neobmedzuje ,kratkodoby pobyt v ramci
schengenského priestoru na tri mesiace; nekonkretizuje dizku jeho trvania. Clanok 20 ods. 2 a
existencia bilateralnych ustanoveni o ,,prediZzeni pobytu® su viak nad’alej nezluditelné s
¢lankom 77 ods. 2 pism. a) a ¢) Zmluvy, pretoZe spolo¢na politika v oblasti viz sa nemoze
zakladat’ na existencii bilateralnych dohdd uzavretych v minulosti. Rozsah slobody cestovania

20 SCH/Com-ex (98) 24 z 23.6.1998.
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Statnych prislusnikov tretich krajin by nemal zavisiet od poctu a obsahu bilateralnych dohdd
uzavretych v minulosti. Na vSetkych Statnych prisluSnikov tretich krajin oslobodenych od
vizovej povinnosti by sa mali uplatiiovat’ rovnaké pravidla. Vykonavanie ¢lanku 20 ods. 2
vyvolava praktické problémy a vytvara pravnu neistotu tak pre organy, ako aj pre cestujucich,
najmd v suvislosti so stanovenim odchodu cestujicich zo schengenského priestoru. Na
dovazok, budutci systém vstupu/vystupu si vyzaduje jednoznacné pravidld a z technickych
dovodov, ked’ je potrebné overovat’ obdobie trvania povoleného pobytu, nemozno prihliadat’
na mozné zachovanie uplatiiovania bilateralnych dohdd o bezvizovej povinnosti. Napokon,
jednou z myslienok, ktoré viedli k zavedeniu okruzného viza, je stanovit’ pravny ramec a
zaviest vhodné povolenie umoziujlice Staitnym prislusnikom tretich krajin s bezvizovym
stykom pobyt v ramci schengenského priestoru dlhsi ako 90 dni.

Néavrh stanovuje patrocné prechodné obdobie uréené na to, aby mohli ¢lenské staty ,,postupne
eliminovat™ vplyv svojich bilaterdlnych dohdd, pokial ide o dizku pobytu §tatnych
prisludnikov tretich krajin v schengenskom priestore. Vyzaduje si to Cas a treba takisto uznat’,
ze niektoré tretie krajiny prikladaju velky vyznam zachovaniu status quo.

Z politického hl'adiska je to pochopitelné. Dohody o bezvizovom styku patria medzi pravne
nastroje, ktoré prinasaju ob¢anom na oboch stranach konkrétne a priame vyhody. Je potrebné
objasnit’, ze ¢iasto¢né zruSenie clanku 20 ods. 2 neznamend, Ze tieto dohody sa okamzite a v
plnom rozsahu stani neuplatnitelnymi. Okrem toho, nahradenie sucasného rezimu
predlzovania kratkodobych pobytov na zaklade starych bilateralnych dohdd o bezvizovom
styku novym typom viza platnym najviac jeden rok (s moznostou prediZenia jeho platnosti na
dva roky) by v praxi nemalo mat’ negativny vplyv na vel’ky pocet Ameri¢anov, Kanad’anov,
Novozéland’anov atd’. Je pravdepodobné, Ze mnohi z tych, ktori chct zostat’ jeden rok alebo
dlhsie, budi pocas daného obdobia pracovat a buda sa preto musiet’ v jednom z ¢lenskych
Statov usadit’ a nasledne poziadat’ o dlhodobé vizum alebo o povolenie na pobyt.

. Prepojenie so sucasne predloZenym navrhom nariadenia s prepracovanym
znenim vizového kddexu a s inymi navrhmi

Na tento navrh budi mat vplyv rokovania o sucasne predlozenom navrhu nariadenia s
prepracovanym znenim vizového kdédexu a preto by sa pocas rokovani mala venovat
mimoriadna pozornost’ zabezpeceniu potrebnej synergie medzi tymito dvoma navrhmi. Ak sa
v priebehu tychto rokovani bude zdat’ realizovatelné prijatie oboch uvedenych navrhov v
podobnom casovom horizonte, Komisia ma v timysle tieto dva navrhy zlucit do jedného
navrhu prepracovaného znenia.

Podobne bude potrebné v neskorSej etape zabezpecit' synergie s navrhom nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuje systém vstup/vystup na registraciu
udajov o vstupe a vystupe Statnych prislusnikov tretich krajin prekracujicich vonkajsie
hranice ¢lenskych §tatov Europskej tmie®'. Je mozné, 7e bude potrebné zmenit predmet jeho
upravy a rozsah posobnosti, ak sa prijme rozhodnutie o vyuzivani systému vstup/vystup na
kontrolu vstupov a vystupov drzitefov okruznych viz na vonkajsich hraniciach.*

2 COM(2013) 95 final, 28.2.2013.

2 Navrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zavadza zjednoduSeny rezim kontroly
0osO6b na vonkaj$ich hraniciach vychaddzajici z jednostranného uznavania niektorych dokladov
Chorvatskom a Cyprom za rovnocenné ich narodnym vizam za elom tranzitu cez ich tizemie alebo
zamys$laného pobytu na ich uzemi, ktorého trvanie pocas akéhokol'vek obdobia 180 dni neprekroc¢i 90
dni a ktorym sa zrusuji rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 895/2006/ES a ¢. 582/2008/ES
[COM(2013) 441 final, 21.6.2013] bude ur€ite prijaty so znaénym predstihom pred prijatim tohto
navrhu. Po prijati tohto nového ,,rozhodnutia o tranzite* sa bude musiet do tohto navrhu pridat’ novy
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. Pravny zaklad

Clanok 77 ZFEU udeluje Unii pravomoc prijimat’ opatrenia tykajuce sa ,kratkodobych
pobytov* v schengenskom priestore. Podl'a ¢lanku 77 ods. 2 ZFEU:

[ ...]Europsky parlament a Rada prijmu v sulade s riadnym legislativnym postupom
opatrenia tykajuce sa:

a) spolocnej politiky v oblasti viz a inych povoleni na kratkodoby pobyt;
b) kontrol, ktorym su podrobené osoby prekracujice vonkajsie hranice;

¢) podmienok, za ktorych mozu Statni prislusnici tretich krajin pocas kratkeho obdobia volne
cestovat'v ramci Unie; “

Tento navrh obsahuje opatrenia tykajuce sa kazd¢ho z tychto troch prvkov. Clanok 77 ods. 2
pism. a), b) a ¢) ZFEU sa preto javi ako vhodny pravny zaklad pre tento navrh.

Clanok 79 ZFEU udel'uje Unii pravomoc prijimat’ v ramci spoloénej pristahovaleckej politiky
pravne predpisy o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt v suvislosti s opravnenym
pobytom v &lenskych §tatoch, t. j. dlhodobym pobytom v jednom &lenskom $tate. Uvodny
odsek 1 ¢lanku 79, ako aj odsek 2 pism. b) sa jasne odvolavaju na Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori sa oprdavmene zdrziavaju v Clenskych statoch. Cielova skupina tohto
navrhu nechce ani nepotrebuje mat’ pobyt v niektorom z Clenskych §tatov; tieto osoby chct
cestovat' po Eurdpe, t. j. pohybovat sa v ramci schengenského priestoru a potom z neho opét’
odist’. Clanok 79 ZFEU nie je preto vhodny pravny zaklad pre tento navrh.

Clanok 62 Zmluvy o EHS, ktory predchadzal &lanku 77 ZFEU, v trefom odseku uvadzal
odkaz na ,,opatrenia na stanovenie podmienok, za ktorych sa Statni prislusnici tretich krajin
mézu do_troch mesiacov volne pohybovat na tizemi clenskych Statov.” Clanok 77 ods. 2
pism. ¢) ZFEU uz neobmedzuje , krdtke obdobie” na tri mesiace. Tato jasna zmena v zmluve
odstranila prekdzku prijatia podobného névrhu, ktora mohla existovat v ramci
predchadzajucich zmlav.

Na zéver mozno uviest, Ze ¢lanok 77 ods. 2 pism. a), b) a ¢) ZFEU je vhodnym pravnym
zékladom pre tento navrh, ktorého zamerom je upravit pohyb Statnych prisluSnikov tretich
krajin v rdmci schengenského priestoru a z ktorého st vylucené situacie patriace do
pdsobnosti &lanku 79 ZFEU (povolenie na dlhodoby pobyt na izemi jedného ¢lenského $tatu).
Posledne uvedeny prvok je zabezpeceny navrhovanym vymedzenim, podl'a ktorého drzitel'om
okruzného viza by nemal byt povoleny pobyt v trvani viac ako 90 dni pocas I'ubovol'ného
obdobia 180 dni na uzemi toho istého ¢lenského Statu.

. Zasada subsidiarity a proporcionality

Clanok 5 ods. 3 Zmluvy o Eurépskej tnii (ZEU) stanovuje, Ze v oblastiach, ktoré nepatria do
jej vyluénej pravomoci, kona Unia len v takom rozsahu a vtedy, ak ciele zamyilané touto
¢innostou nemo6zu uspokojivo dosiahnut’ ¢lenské Staty, ale z ddvodov rozsahu alebo u¢inkov
navrhovanej ¢innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na irovni Unie. Pokial’ ide o tento navrh, je
Giplne jasné, Ze intervencia na tirovni Unie je nevyhnutna. Akékol'vek povolenie, ktoré by bolo
platné vo vietkych ¢lenskych $tatoch, moze byt zavedené vyluéne na Grovni EU. ,,Vzajomné
uznéavanie“ okruznych viz jednotlivych krajin nemozno dosiahnut’ na vnutroStatnej Grovni.

¢lanok s cielom integrovat’ okruzné vizum do ¢lanku 2 budtceho rozhodnutia. V o€akavani, Ze novym
rozhodnutim sa zru$i rozhodnutie ¢. 895/2006/ES a rozhodnutie 582/2008/ES, tento nadvrh neobsahuje
ustanovenie, ktorym by sa menili uvedené rozhodnutia.
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Podmienky udelovania viza a prislusné postupy by mali byt’ jednotné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch. To je moZné dosiahnut’ iba prostrednictvom opatreni na trovni Unie.

V ¢&lanku 5 ods. 4 ZEU sa uvadza, Ze ¢innost’ Unie neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné
na dosiahnutie ciefov zmluvy. Forma zvolend pre toto opatrenie EU musi umoznit
dosiahnutie ciel'a navrhu a jeho ¢o najucinnejsie uplatiovanie. Tento navrh neobsahuje ziadne
prvky, ktoré by nestviseli priamo s prisluSnymi ciel'mi. Zaroveii je proporcionalny z hl'adiska
nakladov. Tento navrh je preto v sulade so zasadou proporcionality.

o Vyber nastroja

Tymto navrhom sa zavedie novy typ viza, ktory bude v zasade platit’ vo vSetkych ¢lenskych
Statoch, a stanovia sa podmienky a postupy udelovania tohto viza. Ako pravny nastroj sa
preto mdze zvolit iba nariadenie.

4. DOPLNUJUCE PRVKY
. Utast’
Tento navrh vychadza zo schengenského acquis, ked’ze sa tyka d’alSieho vyvoja spolocne;j

politiky v oblasti viz. Preto sa musia zvazit tieto dosledky v suvislosti s roznymi protokolmi
pripojenymi k zmluvam a s dohodami s pridruzenymi krajinami:

Dansko: V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej Uinii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezacastituje na
prijimani opatreni Radou podla hlavy V tretej ¢asti ZFEU. Vzhladom na to, Ze toto
nariadenie je zalozené na schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného
protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude
transponovat’ do svojho vnutrostatneho prava.

Spojené kralovstvo a Irsko: V sulade s ¢lankami4 a5 Protokolu, ktorym sa za¢lefiuje
schengenské acquis do ramca Eurdpskej Unie, a s rozhodnutim Rady 2000/365/ES z 29. méja
2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska,
a s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zuéastiiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis, Spojené kralovstvo a frsko sa nezagastiuja
na vykonavani spoloc¢nej vizovej politiky a predovSetkym nariadenia (ES) ¢. 810/2009,
ktorym sa ustanovuje vizovy kédex Spolo¢enstva (vizovy kodex). Spojené kralovstvo a frsko
sa preto nezucCastiiuju na prijati tohto nariadenia a nie st nim viazani ani nepodliehaju jeho
uplatiiovaniu.

Island a Norsko: Postupy ustanovené v dohode o pridruZeni uzatvorenej medzi Radou,
Islandskou republikou a Norskym kralovstvom, ktora sa tyka pridruzenia tychto dvoch statov
k vykonéavaniu, uplatnovaniu a rozvijaniu schengenského acquis, st uplatnitelné, kedze
sﬁéasn}'; 3néwrh vychadza zo schengenského acquis tak, ako sa to uvadza v prilohe A k tejto
dohode™.

Svajciarsko: Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolodenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis24.

Lichtenstajnsko: Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis
v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tUniou, Eurdpskym spolocenstvom, Svajciarskou

. U.v.ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
o U.v.EU L 53,27.2.2008, 5. 52.

14

SK



SK

konfederaciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva
k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis™.

Cyprus: Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom acquis alebo
s nim inak stvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2003.

Bulharsko a Rumunsko: Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom
acquis alebo s nim inak suvisi v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristupeni z roku 2005.

Chorvatsko: Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom acquis
alebo s nim inak suvisi v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristupeni z roku 2011.

» U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 19.
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2014/0095 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zavadza okruZné vizum a meni Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska

dohoda, a ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 562/2006 a (ES) ¢. 767/2008

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Uinie, a najma na jej clanok 77 ods. 2 pism. a),

b)ac),

so zretel'om na navrh Europskej komisie™,

26

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. r 14 *r 4 27
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru™’,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2

3)

4)

Pravne predpisy Unie ustanovili harmonizované pravidla tykajice sa vstupu a pobytu
Statnych prislusnikov tretich krajin v ¢lenskych Statoch v trvani najviac 90 dni pocas
I'ubovolI'ného obdobia 180 dni.

Prijali sa niektoré sektorové smernice o podmienkach prijatia Statnych prisluSnikov
tretich krajin na uzemi &lenskych §tatov na obdobie dlhsie ako tri mesiace. Clanok 21
Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda,® udeluje §tatnym prislusnikom
tretich krajin, ktori su drziteI'mi platného povolenia na pobyt alebo narodného
dlhodobého viza udeleného jednym z €lenskych $tatov, pravo na vol'ny pohyb v ramci
uzemi ostatnych ¢lenskych statov v trvani najviac 90 dni pocas 'ubovolného obdobia
180 dni.

Statni prislusnici tretich krajin, ¢ uZ podliehajiici vizovej povinnosti alebo oslobodenti
od tejto povinnosti, mozu mat’ oprdvneny zaujem cestovat’ v schengenskom priestore
viac ako 90 dni v danom obdobi 180 dni bez toho, aby sa v ktoromkol'vek ¢lenskom
State zdrziavali viac ako 90 dni. Mali by sa preto prijat’ pravidla, aby sa im tato
moznost’ poskytla.

Predovsetkym vykonni umelci ¢asto narazaji na tazkosti pri organizovani zéjazdov v
Unii. Studenti, vyskumni pracovnici, odbornici v oblasti kultiry, déchodcovia,
podnikatelia, poskytovatelia sluzieb, ako aj turisti takisto mézu mat’ zdujem o pobyt v
schengenskom priestore dlh§i ako 90 dni pocas l'ubovolného obdobia 180 dni.

26
27
28

U.v.EUC,,s..

U.v.EUC,,s..

Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda zo 14. jiina 1985 uzatvorena medzi vladami §tatov
hospodarskej unie Beneluxu, Nemeckej spolkovej republiky a Francuzskej republiky o postupnom
zrudeni kontrol na ich spoloénych hraniciach, U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19.
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

Neexistencia vhodného povolenia vedie k ubytku potencidlnych navstevnikov a v
dosledku toho k hospodarskym stratam.

Zmluvy rozliSuju, na jednej strane, medzi podmienkami vstupu na uzemie ¢lenskych
Statov a rozvojom spolocnej politiky v oblasti kratkodobych viz, a na druhej strane,
medzi podmienkami vstupu na ucely opravneného pobytu v niektorom ¢lenskom State
a udelovanim dlhodobych viz a povoleni na pobyt na tento Gcel. V zmluve sa vSak
nevymedzuje pojem kratkodobého pobytu.

Mal by sa zaviest novy druh viza (,,okruzné vizum*) pre Statnych prislusnikov tretich
krajin, ¢i uz podliehajucich vizovej povinnosti alebo oslobodenych od tejto povinnosti,
ktori planuju cestovat’ na izemi dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statov pocas obdobia
viac ako 90 dni, za predpokladu, Ze nemaji v imysle uskuto¢nit’ pobyt na tzemi toho
istého ¢lenského Statu v trvani viac ako 90 dni pocas 'ubovol'ného obdobia 180 dni.
Zaroven by sa malo zachovat’ pravidlo 90 dni pocas obdobia 180 dni ako vSeobecna
deliaca ciara medzi kratkodobymi a dlhodobymi pobytmi, pretoze to nespdsobuje
problémy prevaznej vac¢sine cestujucich.

V pripade potreby by sa na podavanie Ziadosti o okruzné viza a na udelovanie tychto
viz mali uplatiiovat’ ustanovenia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
xxx/201x * a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 767/2008%.
Vzhladom na rdzne potreby a podmienky pre Statnych prislusnikov tretich krajin
ziadajucich o okruzné viza a v dosledku hospodarskych a bezpecnostnych zretelov by
sa vSak mali zaviest' osobitné pravidla tykajice sa okrem iného organov, ktoré sa na
predmetnych postupoch podielaju — vo faze podania ziadosti, jej preskimania a
rozhodnutia o nej, ako aj vo faze udelenia okruzného viza alebo odmietnutia jeho
udelenia.

Na Statnych prislusnikov tretich krajin, ktoré¢ su uvedené na zozname v prilohe II k
nariadeniu Rady (ES) ¢.539/2001°', by sa mali uplatiovat uréité zjednodusené
pravidla, napriklad vynimka z odberu odtlackov prstov.

V zaujme zabezpecenia pravnej istoty by sa mali ozrejmit’ interakcie medzi pobytmi
na zéklade kratkodobych viz, dlhodobych viz a povoleni na pobyt a medzi pobytmi na
zéklade okruznych viz. Malo by byt mozné kombinovat’ pobyty na zéklade okruznych
viz s predchadzajucimi a budlGcimi bezvizovymi pobytmi, pobytmi na zaklade
kratkodobych viz, dlhodobych viz alebo povoleni na pobyt.

Beruc do uvahy jednotlivé formy a potreby cestovania, malo by byt mozné prediZenie
povoleného pobytu za predpokladu, Ze drZitelia okruzného viza budu aj nad’alej spinat’
podmienky vstupu a udelenia viza a mozu preukazat,, ze pocas predizeného pobytu
splnia poziadavku, aby pobyt nepresiahol 90 dni pocas 'ubovol'ného obdobia 180 dni
na uzemi toho istého ¢lenského statu.

Systém okruznych viz by sa mal zaClenit do prislusnych pravnych nastrojov
schengenského acquis. Preto by sa mali zaviest zmeny do nariadenia Europskeho

29

30

31

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. xxx/201x o vizovom kédexe Unie (vizovy kodex)
(prepracované znenie) (U. v. EU L x, Xxx, s. X).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom informa¢nom
systéme (VIS) a vymene tdajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi §tatmi (nariadenie o VIS) (U.
v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajice zoznam tretich krajin, ktorych Statni
prislusnici musia mat’ viza pri prekra¢ovani vonkajsich hranic ¢lenskych §tatov, a krajin, ktorych $tatni
prislu$nici s oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

parlamentu a Rady (ES) &. 562/2006** a do nariadenia (ES) &. 767/2008. Podmienky
vstupu stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) €. 562/2006 by sa mali uplatiovat’ ako
podmienky udelovania viz. Ziadosti o okruzné viza a rozhodnutia o okruznych vizach
by sa mali zaregistrovat’ vo vizovom informacnom systéme.

Po zavedeni okruzného viza by sa mal zmenit’ ¢lanok 20 ods. 2 Dohovoru, ktorym sa
vykonéava Schengenska dohoda, pretoZe nie je zlucitelny s ¢lankom 77 ods. 2 pism. a)
a ¢) Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie vzhladom na to, Ze spolo¢nd politika
v oblasti viz sa nemdze zakladat’ na existencii alebo neexistencii bilateralnych dohdd o
bezvizovom styku uzavretych ¢lenskymi $tatmi. Povolena dizka pobytu $tatnych
prislusnikov tretich krajin by nemala zavisiet’ od poctu a obsahu takychto bilateralnych
dohdd uzavretych v minulosti.

Malo by sa poskytnit’ patroéné prechodné obdobie na postupné eliminovanie vplyvu
bilateralnych dohdd o bezvizovom styku, pokial’ ide o celkovt dlzku pobytu Statnych
prisluSnikov tretich krajin v schengenskom priestore.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky na vykonavanie tohto nariadenia by sa mali
Komisii udelit’ vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o stanovenie praktickych pokynov
tykajucich sa praktik a postupov, ktoré maju ¢lenské sStaty dodrziavat’ pri spractivani
ziadosti o okruzné viza. Tieto pradvomoci by sa mali vykonéavat’ v stlade s nariadenim
Europskeho parlamentu aRady (EU) & 182/2011°°. Na prijimanie takychto
vykonavacich aktov by sa mal uplatiiovat’ postup preskumania.

Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady, ktoré boli uznané
v Charte zékladnych prav Eurdpskej unie. Cielom tohto nariadenia je predovSetkym
zabezpecit’ reSpektovanie sukromného a rodinného Zivota uvedené v ¢lanku 7, ochranu
osobnych udajov uvedenu v ¢lanku 8 a prav dietata uvedenych v ¢lanku 24 charty.

Pokial’ ide o spracovanie osobnych udajov podl'a tohto nariadenia, na ¢lenské Staty sa
uplatiiuje smernica 95/46/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady™.

Kedze ciele tohto nariadenia, a to zavedenie nového typu viza platného vo vsetkych
clenskych Statoch a ustanovenie jednotnych podmienok a postupov jeho udelovania
mozno dosiahnut’ iba na trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou
subsidiarity podla c¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zadsadou
proporcionality ustanovenou v uvedenom c¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec
toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel'ov.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k
Zmluve o Eurépskej Unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dénsko
nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiovaniu. Vzhladom na to, Ze toto nariadenie je zalozené na schengenskom
acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich
mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’ do svojho
vnutrostatneho prava.

32

33

34

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje
kédex Spolocenstva o pravidlach upravujucich pohyb 0so6b cez hranice (Kddex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 105, 13.4.2006, s. 1).

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonéavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych oséb pri
spracovani osobnych udajov a volnom pohybe tychto udajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).
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(19)

(20)

2n

(22)

(23)

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Spojené kralovstvo nezucastiiuje v silade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES™;
Spojené kralovstvo sa preto nezucasthiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
frsko nezugastiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES*. frsko sa preto
nezucastituje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a
Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a
Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®,
ktoré patria do oblasti uvedenej v lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ES*®,

Pokial ide o Svajéiarsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou uniou, Eurdpskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie
k vykonévaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/146/ES™.

Pokial' ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu podpisaného medzi Eurdpskou tUniou,
Eurépskym  spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Europskou
tiniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruZeni
Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis®’, ktoré patria do oblasti uvedenej v lanku 1 bod B rozhodnutia 1999/437/ES v
spojeni s &lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/ES* o uzavreti uvedeného protokolu.

35

36

37
38

39
40

41
42

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. méaja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska zugastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis
(U.v.ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke frska zucastiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

U.v. ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o ur¢itych vykonavacich predpisoch k dohode
uzavrete] medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni
tychto dvoch 3tatov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (U. v. ES L 176,
10.7.1999, s. 31).

U.v. EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolocenstva
Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53,
27.2.2008, s. 1).

U.v.EUL 160, 18.6.2011, 5. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi
Eurdpskou uniou, Eurépskym spoloGenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenitajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych
hraniciach a pohyb 0s6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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24)

(25)

(26)

Pokial' ide o Cyprus, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je =zalozeny na
schengenskom acquis alebo snim inak savisi vzmysle ¢lanku3 ods.2 Aktu
o pristupeni z roku 2003.

Pokial’ ide o Bulharsko a Rumunsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zalozeny
na schengenskom acquis alebo s nim inak suvisi v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 Aktu
o pristipeni z roku 2005.

Pokial’ ide o Chorvatsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na
schengenskom acquis alebo s nim inak stvisi v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o
pristapeni z roku 2011.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola I — VSeobecné ustanovenia

Clanok 1
Predmet upravy a rozsah posobnosti
Toto nariadenie ustanovuje podmienky a postupy udel'ovania okruznych viz.

Uplatiiuje sa na $tatnych prislugnikov tretich krajin, ktori nie si ob&anmi Unie v
zmysle ¢lanku 20 ods. 1 zmluvy, bez toho, aby boli dotknuté:

a) pravo na volny pohyb, ktoré pozivaju Statni prislusnici tretich krajin, ktori su
rodinnymi prislusnikmi ob&anov Unie;

b) rovnocenné prava, ktoré¢ pozivaju Statni prislusnici tretich krajin a ich rodinni
prislusnici, ktori na zdklade dohdd uzatvorenych medzi Uniou a jej lenskymi
Statmi a tymito tretimi krajinami pozivaji pravo na vol'ny pohyb rovnocenné s
pravom ob¢anov Unie a ich rodinnych prislusnikov.

Toto nariadenie nema vplyv na ustanovenia pravnych predpisov Unie ani

vnutro$tatnych pravnych predpisov, ktoré sa vzt'ahuju na Statnych prislusnikov tretich

krajin a tykaju sa:

a) prijatia na pobyty dlhSie ako tri mesiace na Gzemi jedného ¢lenského Statu a
naslednt mobilitu na uzemi inych ¢lenskych $tatov;
b) pristupu na trh prace a vykonavania hospodarskej ¢innosti.
Clanok 2

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a nariadenia (EU) &. xxx/201x [vizovy kédex

(prepracované znenie)]|
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008 sa uplatiiuje na okruzné viza.

Nariadenie (EU) ¢. xxx/201x [vizovy kédex (prepracované znenie)] sa uplatiiuje na
okruzné viza, ako sa ustanovuje v ¢lankoch 4 az 10.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:
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(1

2)

Uplatiiuju sa vymedzenia uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 a 11 aZ 16 nariadenia (EU) &.
xxx/201x [vizovy kodex (prepracované znenie)].

,Okruzné vizum* je povolenie udelené ¢lenskym $tatom s cielom predpokladaného
pobytu na uzemi dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statov v trvani viac ako 90 dni
pocas I'ubovol'ného obdobia 180 dni, za predpokladu, Ze ziadatel nemd v umysle
uskutocnit’ pobyt v trvani viac ako 90 dni pocas 'ubovol'ného obdobia 180 dni na
uzemi toho istého ¢lenského Statu.

Kapitola Il — Podmienky a postupy udel’ovania okruzZnych viz

Clanok 4
Organy, ktoré sa podiel’aju na postupoch tykajucich sa Ziadosti

Uplatnuje sa ¢lanok 4 ods. 1, 3,4 a 5, ¢lanok 6 ods. 1 a ¢lanok 7 ods. 2 a 3 nariadenia
(EU) ¢. xxx/201x [vizovy kdédex (prepracované znenie)].

Ziadosti nemozno skumat’ ani nemozno o nich rozhodovat’ na vonkajSich hraniciach
¢lenskych Statov.

Clensky §tat, ktory je opravneny skiimat’ Ziadost' o okruzné vizum a rozhodovat’ o nej,
je ten Clensky stat, ktorého vonkajSie hranice ma ziadatel' v imysle prekrocit’, aby
mohol vstupit’ na uzemie ¢lenskych Statov.

Ziadosti $tatnych prislusnikov tretich krajin uvedenych v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢. 539/2001, ktori sa opravnene zdrziavaju na Uzemi Clenského Stitu, mézu byt
podané na uzemi daného clenského Statu za predpokladu, Ze konzuldrny urad
prislusného clenského Statu ma asponn 20 kalendarnych dni na to, aby o Ziadosti
rozhodol.

Ziadosti $tatnych prislugnikov tretich krajin, bez ohl'adu na ich $tatnu prislusnost’,
ktori si drzitelmi platného povolenia na pobyt alebo platného dlhodobého viza
vydaného niektorym ¢lenskym Statom, moézu byt podané na iizemi daného ¢lenského
Statu najmenej 20 kalendarnych dni pred uplynutim platnosti povolenia na pobyt alebo
dlhodobého viza.

V pripadoch uvedenych v odsekoch 4 a 5 clensky Stat prislusny na preskiimanie
ziadosti o okruzné vizum a rozhodnutie o nej je ten Clensky Stat, na ktorého uzemie
ma ziadatel’ v umysle vstupit’ na zdklade okruzného viza najprv.

Clénok 5
Ziadost’
Uplatiiuje sa ¢lanok 8 ods. 1, 2, 5, 6 a 7, ¢lanok 9, ¢lanok 10 ods. 1 a 3 az 7, ¢lanok 11

pism. b) a ¢), ¢lanok 12, clanok 13 ods. 1 pism. a) az d), ¢lanok 13 ods. 5, 6 a 7,
¢lanky 14 a 15 nariadenia (EU) €. xxx/201x [vizovy kodex (prepracované znenie)].

Formular ziadosti o okruzné vizum je ustanoveny v prilohe I.

Okrem kritérii stanovenych v ¢lanku 11 pism. b) a ¢) nariadenia (EU) ¢. xxx/201x
[vizovy kddex (prepracované znenie)| predlozi ziadatel' cestovny doklad, ktory je
uznany Clenskym Statom prislusnym pre preskimanie ziadosti a rozhodnutie o nej a
aspon jednym d’al§im ¢lenskym Statom, ktory pldnuje navstivit’.
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Okrem kategorii 0s6b uvedenych v &lanku 12 ods. 7 nariadenia (EU) & xxx/201x
[vizovy kodex (prepracované znenie)| sa vynimka z poziadavky dat’ si odobrat
odtlacky prstov vztahuje aj na Statnych prislusnikov tretich statov uvedenych v prilohe
II nariadenia Rady (ES) €. 539/2001. V uvedenych pripadoch sa v sulade s ¢lankom 8
ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 vlozi do VIS udaj ,,neuplatiuje sa“.

Okrem sprievodnych dokladov, ktoré sii uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. xxx/201x [vizovy kdédex (prepracované znenie)], ziadatelia predlozia:

a) primerany dokaz o tom, Ze maji v umysle zdrziavat’ sa na uzemi dvoch alebo
viacerych ¢lenskych statov dlhsie ako 90 dni pocas 'ubovolného obdobia 180
dni bez toho, aby sa na tzemi ktoréhokol'vek z tychto clenskych Statov
zdrziavali viac ako 90 dni pocas 'ubovol'ného obdobia 180 dni;

b) dokaz, Ze maju nemocenské poistenie vSetkych rizik, ktoré spravidla maja
poistené Statni prisluSnici clenskych Statov, ktoré chcti navstivit'.

Dostatocné prostriedky na pokrytie nakladov spojenych s pobytom a stabilna
ekonomicka situacia sa preukazuju vyplatnymi paskami alebo bankovymi vypismi za
obdobie 12 mesiacov pred datumom podania Ziadosti, a/alebo podpornymi dokladmi,
ktoré dokazuju, ze ziadatelia budu pocas svojho pobytu vyuzivat alebo ziskaju
dostatoéné finan¢né prostriedky zakonnym spdsobom.

Ak si ucel navstevy vyzaduje pracovné povolenie v jednom ¢lenskom State alebo vo
viacerych ¢lenskych Statoch, pri poddvani ziadosti o okruzné vizum staci preukazat,
ze ziadatel ma pracovné povolenie udelené v ¢lenskom S§tate opravnenom preskumat’
ziadost' o okruzné vizum a rozhodnit o nej. Drzitelia okruzného viza mézu v
Clenskom S$tate, v ktorom maju opravneny pobyt, poziadat’ o pracovné povolenie
pozadované v d’alSom ¢lenskom State, ktory planuju navstivit’.

Konzularne urady mozu upustit od poziadavky predlozit jeden alebo viacero
podpornych dokladov, ak ziadatelia pracuji pre spolahliva spolocnost’, organizaciu
alebo inStiticiu zndmu konzuldrnemu tradu, alebo ak st takouto spoloc¢nostou,
organizaciou alebo institiiciou pozvani, najmé ak ide o pracu na manazérskej urovni
alebo ako vyskumny pracovnik, Student, umelec, pracovnik v oblasti kultury,
Sportovec alebo Clen personalu s odbornymi znalostami, skisenostami a technickou
expertizou, a ak sa konzuldrnemu uradu predlozi dostatocny dokaz o uvedenych
skutoCnostiach. Od uvedenej poziadavky mozno upustit aj v pripade blizkych
rodinnych prislusnikov tychto ziadatel'ov, vratane manzela/manzelky, deti vo veku do
18 rokov a rodicov diet'at’a vo veku do 18 rokov, v pripade, Ze maji v imysle cestovat’
spolu.

Clanok 6
Preskumanie Ziadosti a vydanie rozhodnutia o nej

Uplatiiuju sa ¢lanky 16 a 17, ¢lanok 18’ ods. 1,4,5,9,10a 11, ¢lanok 19 a ¢lanok 20
ods. 4, posledna veta, nariadenia (EU) ¢. xxx/201x [vizovy kodex (prepracované
znenie)].

Okrem overovani uvedenych v &lanku 17 ods. 1 nariadenia (EU) &. xxx/201x [vizovy
kodex (prepracované znenie)] na ucel postudenia pripustnosti ziadosti overi prislusny
konzularny trad, ¢i cestovny doklad splna poziadavky stanovené v ¢lanku 5 ods. 3.

Preskumanie Ziadosti o okruzné vizum zahffia najmé posudenie toho, ¢i ma Ziadatel
dostato¢né prostriedky na pokrytie ndkladov spojenych s pobytom na celu dlzku
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predpokladaného pobytu, vratane ubytovania, pokial’ tieto naklady nehradi pozyvajica
alebo hostitel'ska spolo¢nost’, organizacia alebo institucia.

Ziadost' o okruzné vizum sa preskima a rozhodnutie o nej sa vyda bez ohl'adu na
pobyty povolené na zéklade predtym udelenych kratkodobych viz, dlhodobych viz
alebo povoleni na pobyt, alebo na zaklade bezvizového styku v pripade kratkodobych
pobytov.

O Ziadosti sa rozhodne do 20 kalendarnych dni odo diia podania pripustnej Ziadosti.
Vo vynimoc¢nych pripadoch sa tito lehota moze predlzit’ na najviac 40 kalendarnych
dni.

Clanok 7
Udelovanie okruzného viza

Uplatniuyje sa ¢lanok 21 ods. 6, ¢lanok 24 ods. 1, 3 a 4, ¢lanok 25, ¢lanok 26 ods. 1 a 5,
clanky 27 a 28, ¢lanok 29 ods. 1 pism. a) bod 1) aZ iii), v) a vi) a pism. b) a ¢lanok 29
ods. 3 a 4 nariadenia (EU) €. xxx/201x [vizovy kodex (prepracované znenie)].

Okruzné vizum umoznuje viac vstupov na uzemie vSetkych Clenskych Statov, bez
toho, aby bol dotknuty odsek 5.

O’diike povoleného pobytu sa rozhodne na zaklade dokladného presktimania Ziadosti.
Dlzka povolen¢ho pobytu nesmie presiahnut jeden rok, avsak v stlade s ¢lankom 8
mdze byt predlzend o d’alsi rok.

Obdobie platnosti okruzného viza zodpoveda dizke povoleného pobytu.

Ak je ziadatel drzitelom cestovného dokladu, ktory je uznany jednym alebo
viacerymi, avSak nie vSetkymi ¢lenskymi Statmi, v takom pripade, ak je planovany
pobyt na uzemi prisluSnych ¢lenskych statov dlhsi ako 90 dni pocas l'ubovolného
obdobia 180 dni, je okruzné vizum platné len na uzemi clenskych Statov, ktoré
cestovny doklad uznéavaju.

Okruzné vizum sa udeluje v jednotnom formate viz, ako je ustanovené v nariadeni
Rady (ES) &. 1683/95% a to so zahlavim oznaGujicim typ viza pismenom ,, T*.

Okrem dovodov na odmietnutie, ktoré s uvedené v ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. xxx/201x [vizovy kodex (prepracované znenie)], sa vizum zamietne, ak ziadatelia
nepredlozia:

a) primerany dokaz o tom, ze maji v umysle zdrziavat’ sa na uzemi dvoch alebo
viacerych cClenskych Statov dlhSie ako 90 dni pocas I'ubovolného obdobia 180
dni bez toho, aby sa na uzemi ktoréhokol'vek z tychto clenskych Statov
zdrziavali viac ako 90 dni poc¢as 'ubovol'ného obdobia 180 dni;

b) dokaz, ze maju nemocenské poistenie vSetkych rizik, ktoré spravidla maju
poistené Statni prislusnici ¢lenskych Statov, ktoré chct navstivit’.

Rozhodnutie o zamietnuti a dovody, na ktorych sa takéto rozhodnutie zaklada, sa

ziadatel'ovi oznamia prostrednictvom Standardného formuléara uvedeného v prilohe II.

43

Nariadenie Rady (ES) &. 1683/95 z 29. maja 1995 stanovujuce jednotny formét viz (U. v. ES L 164,
14.7.1995, s. 1).

23

SK



SK

10.

11.

12.

13.

Clanok 8
Uprava udeleného viza

Uplatnuje sa ¢lanok 30 ods. 1, 3, 6 a 7 a ¢lanok 31 ods. 1 az 5, 7 a 8 nariadenia (EU) ¢.
xxx/201x [vizovy kodex (prepracované znenie)].

Okrem moznosti predizenia platnosti z osobitnych dévodov uvedenych v &lanku 30
ods. 1 nariadenia (EU) ¢&. xxx/201x [vizovy kodex (prepracované znenie)lmozu
drzitelia okruzného viza poziadat o prediZenie platnosti okruzného viza na tzemi
Clenskych $tatov, avSak nie skor ako 90 dni a najneskér 15 dni pred uplynutim
platnosti tohto okruzného viza.

Na preskumanie Ziadosti o prediZenie platnosti viza a na vydanie rozhodnutia o nej je
prislusny konzuldrny trad v poradi d’alSieho ¢lenského Statu, ktory ziadatel planuje
navstivit'.

Ziadatelia poziadaju o prediZenie platnosti viza predlozenim vyplneného formuléara
ziadosti uvedeného v prilohe I.

Za kazdu Ziadost’ o prediZenie platnosti sa vybera poplatok 30 EUR.

Pokial’ ide o pracovné povolenie, na predizenie jeho platnosti sa v pripade potreby
uplatiiuje ¢lanok 5 ods. 7.

Rozhodnutie o zZiadosti sa vyda do 15 kalendarnych dni odo diia podania Ziadosti o
predlZenie platnosti.

Pri podani Ziadosti o prediZenie platnosti musia uchadzaéi preukazat, e aj nad’alej
spliiaju podmienky vstupu a udelenia viza a ze dodrzia poziadavku, aby ich pobyt na
uzemi jedného cClenského Statu nepresiahol 90 dni pocas 'ubovolného obdobia 180
dni.

Pocas skimania Ziadosti o prediZenie platnosti moze prisluiny organ v odévodnenych
pripadoch pozvat’ ziadatel'ov na rozhovor a ziadat’ o dodatocné doklady.

Obdobie platnosti mozno predizit’ najviac o jeden rok. Celkova dizka povoleného

pobytu, to znamena, dizka povodne povoleného pobytu a jeho prediZenie, nesmie
prekrocit’ dva roky.

Rozhodnutie o zamietnuti ziadosti o predlzenie a dovody, na ktorom sa zaklad4, sa
ziadatel'ovi oznamia prostrednictvom Standardného formulara uvedeného v prilohe II.

Ziadatelia, ktorych Ziadost' o predizenie platnosti bola zamietnuta, maju pravo odvolat’
sa. Odvolanie sa podava proti Clenskému S$tatu, ktory prijal konecné rozhodnutie o
ziadosti o predizenie platnosti, a v silade s vnutro§tatnym pravom tohto &lenského
statu. Clenské §taty poskytuju Ziadatelovi podrobné informacie tykajuce sa postupu,
ktory sa ma dodrziavat’ v pripade odvolania, ako sa uvadza v prilohe II.

Rozhodnutie o zruSeni alebo odvolani okruzného viza a dovody, na ktorom sa zaklada,

sa ziadatel'ovi oznadmia prostrednictvom Standardného formulara uvedeného v prilohe
I1.

Kapitola Il — Administrativne riadenie a organizdcia

Clanok 9

Administrativne riadenie a organizacia
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1. Uplatiiujii sa €lanky 35 az 43, ¢lanok 45, ¢lanok 52 ods. 1 pism. a), ¢) az f) a h) a
¢lanok 52 ods. 2 nariadenia (EU) €. xxx/201x [vizovy kddex (prepracované znenie)].

2. Clenské staty v stilade s prilohou III zostavia roéné Statistiky o okruznych vizach.
Tieto Statistiky za predchadzajici kalendarny rok sa predlozia Komisii kazdy rok do
1. marca.

3. Informacie o lehotdch na preskimanie ziadosti, ktoré sa maju poskytnit’ Sirokej

verejnosti v stlade s ¢lankom 45 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) &. xxx/201x [vizovy
kédex (prepracované znenie)], zahtiiaji aj lehoty tykajlice sa okruznych viz stanovené
v ¢lanku 6 ods. 5 tohto nariadenia.

4. V ramci miestnej schengenskej spoluprace v zmysle ¢lanku 46 nariadenia Komisie
(EU) & xxx/201x [vizovy kédex (prepracované znenie)] sa vymiefiajii §tvrtroéné
Statistiky o Ziadostiach o okruzné viza, o udelenych a zamietnutych okruznych vizach,
ako aj informacie o typoch ziadatelov.

Kapitola IV — Zaverecné ustanovenia

Clanok 10
Pokyny o praktickom uplatiiovani tohto nariadenia

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme praktické pokyny na praktické
uplatiiovanie ustanoveni tohto nariadenia. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v sulade s
postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 11 ods. 2.

Clanok 11
Komitologicky postup

1. Komisii pomaha vybor zriadeny podl'a ¢lanku 51 ods. 1 nariadenia Rady (EU) &.
xxx/201x [vizovy kdédex (prepracované znenie)] (d’alej len ,,vizovy vybor®).

2. Ked’ sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 12
Zmena Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda
Clanok 20 ods. 2 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda, sa nahradza takto:

,,2. Odsek 1 sa nedotyka prava kazdej zmluvnej strany za vynimoénych okolnosti prediZit’ na
viac ako 90 dni pobyt cudzinca na svojom tzemi.*

Cldanok 13
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 562/2006
Nariadenie (ES) ¢. 562/2006 sa meni takto:
1) Clanok 5 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa pismeno b) nahradza takto:

»,b) maju platné vizum, ak sa takéto vizum vyzaduje podla nariadenia Rady (ES)
¢. 539/2001*,’alebo su drzitel'mi platného okruzného viza, ako sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. xxx/201x **, platného povolenia na pobyt alebo platného dlhodobého viza;
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* Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001* z 15. marca 2001 uvadzajuce zoznam tretich krajin,
ktorych Statni prislusnici musia mat’ viza pri prekraovani vonkajsich hranic ¢lenskych Statov,
a krajin, ktorych Statni prisluSnici st oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001,
s. 1).

** Nariadenie (EU) & xxx/201x Eurdpskeho parlamentu a Rady z xx.xx.201x, ktorym sa
zavadza okruzné¢ vizum a meni Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda, a ktorym
sa menia nariadenia (ES) ¢. 562/2006 a (ES) ¢. 767/2008 (U. v. EU L xxx).*

b) odsek 1a sa nahradza takto:

»la. Na ucely vykonania odseku 1 sa za deil vstupu povazuje prvy deii pobytu na Gzemi
Clenskych $tatov a za den odchodu sa povazuje posledny denn pobytu na tzemi ¢lenskych
Statov. Obdobia pobytu povoleného na zéklade okruZzného viza, povolenia na pobyt alebo
dlhodobého viza sa nezapocitavaju do vypoctu trvania pobytu na tizemi ¢lenskych Statov.*

c) vklada sa nasledujtci odsek 3a:

»3 a. Odseky 1 az 3 sa uplatiiuja mutatis mutandis na vstupy suvisiace s pobytmi na zaklade
platného okruzného viza.*

2) Clanok 7 ods. 3 sa meni takto:
a) pismeno aa) sa nahradza takto:

,»aa) Ak je Statny prislusnik tretej krajiny drzitelom viza alebo okruzného viza uvedeného
v ¢lanku 5 ods. 1 pism. b), dokladné kontroly pri vstupe zahffiaju aj overovanie totoznosti
drzitela viza/okruzného viza a pravosti viza/okruzného viza nahliadnutim do vizového
informacného systému (VIS) v stlade s ¢lankom 18 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 767/2008%**;

*#* Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom
informa¢nom systéme (VIS) a vymene udajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi Statmi
(nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60). ,,

b) predposledna veta pismena ab) sa nahradza takto:

,» Vo vsetkych pripadoch, v ktorych nastant pochybnosti tykajlice sa totoznosti drzitel'a viza
alebo okruzného viza a/alebo pravosti viza alebo okruzného viza, sa vSak do VIS nahliada
systematicky s pouzitim Cisla vizovej nalepky v kombinécii s overenim odtlackov prstov.*

c) pod pismenom c) sa bod 1) nahradza takto:

,»1) overenie, ¢i mé dana osoba platné vizum v pripade, ak sa vyzaduje podla nariadenia (ES)
¢. 539/2001, alebo platné okruzné vizum, s vynimkou pripadu, ked’ je drzitelom platného
povolenia na pobyt alebo platného dlhodobého viza; takéto overenie moéze zahfnat
nahliadnutie do VIS v sulade s ¢lankom 18 nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

Clanok 14
Zmena nariadenia (ES) ¢. 767/2008
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008 sa meni takto:
1) Clanok 1 sa nahradza takto:
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»loto nariadenie vymedzuje ucel a funkcie vizového informa¢ného systému (VIS)
vytvoreného na zéklade ¢lanku 1 rozhodnutia 2004/512/ES a s nim suvisiacu zodpovednost'.
Stanovuje podmienky a postupy na vymenu udajov medzi Clenskymi Statmi o ziadostiach
o udelenie kratkodobych viz a okruznych viz, ako je vymedzené v ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢&. xxx/201x z xxx*, a o rozhodnutiach prijatych v tejto suvislosti, vratane rozhodnuti
o zru$eni, odvolani alebo prediZeni platnosti viza s cielom ul'ahgit preskumanie tychto
ziadosti a prislusnych rozhodnuti.

* Nariadenie (EU) ¢. xxx/201x Eurdpskeho parlamentu a Rady z xx.xx.201x, ktorym sa
zavadza okruzné vizum a meni Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda, a ktorym
sa menia nariadenia (ES) ¢. 562/2006 a (ES) ¢. 767/2008 (U. v. EU L xxx).*

2) Clanok 4 sa meni takto:

a) v bode 1 sa dopliia toto pismeno:

,€) , okruzné vizum‘, ako je vymedzené v ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (EU) &. xxx/201x;“
b) body 4 a 5 sa nahradzaju takto:

»4. formular ziadosti* je jednotny formulédr Ziadosti o udelenie viza uvedeny v prilohe I k
nariadeniu (EU) ¢. xxx/201x [vizovy kodex (prepracované znenie)] alebo v prilohe I k
nariadeniu (EU) €. xxx/201x,

5. ,,ziadatel* je kazda osoba, ktora podlieha vizovej povinnosti podl’a nariadenia Rady (ES)
¢. 539/2001 **, ktord podala Ziadost’ o udelenie viza, alebo kazda osoba, ktord podala Ziadost’
o udelenie okruzného viza podl'a nariadenia (EU) €. xxx/201x;

**Nariadenie Rady (ES) €. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajuce zoznam tretich krajin,
ktorych $tatni prislusnici musia mat’ viza pri prekra¢ovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov,
a krajin, ktorych Statni prisluSnici su oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001,
s. 1).,,

3) V ¢lanku 14 ods. 2 sa dopliia toto pismeno e):

) na zaklade Ziadosti o prediZenie platnosti a za predpokladu, Ze drZitel' okruzného viza
nad’alej splia podmienky.*

Clanok 15

Monitorovanie a hodnotenie

Komisia vyhodnoti uplatiiovanie tohto nariadenia do [troch rokov od datumu uplatiiovania
tohto nariadenia].

Cldanok 16
Nadobudnutie u¢innosti
1. Toto nariadenie nadobuda uéinnost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.
2. Uplatituje sa odo dna [6 mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenia].
3. Clanok 12 sa uplatituje odo dita [5 rokov od datumu nadobudnutia G&innosti tohto
nariadenia].
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4. Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né v ¢lenskych Statoch
v sulade so zmluvami.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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